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Das Buch

Eigentlich wollten der elfjahrige Mark und sein achtjahriger
Bruder Rick auf der Waldlichtung nur eine verbotene Zigarette
rauchen. Doch dann beobachten sie, wie ein Unbekannter sich
mit den Abgasen seines Wagens vergiften will. Vergeblich ver-
sucht Mark, den Mann, der sich als Mafia-Anwalt entpuppt, zu
retten. Doch bevor er stirbt, verrat er Mark noch ein todliches
Geheimnis. Die dramatischen Folgen fiir Mark: Nun wird er
von der Mafia ebenso wie vom FBI gejagt, da die Information
fiir beide Organisationen auSerordentlich bedeutsam ist. Mark
verbiindet sich mit der engagierten Anwiéltin Reggie Love, die
ihren jungen Klienten verzweifelt aus der Schufilinie zwischen
Mafia und Polizei, Justiz und Politik zu ziehen versucht. Wird
es ihr gelingen, Mark zu retten?
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1

Mark war elf und hatte schon seit zwei Jahren hin und
wieder geraucht. Er hatte nie versucht, das Rauchen wieder
aufzugeben; aber er hatte darauf geachtet, es nicht zur
Gewohnheit werden zu lassen. Am liebsten rauchte er
Kools, die Marke seines Ex-Vaters, aber seine Mutter rauch-
te Virginia Slims, zwei Schachteln am Tag, und in einer
durchschnittlichen Woche konnte er zehn oder zwolf davon
abzweigen. Sie war eine vielbeschéftigte Frau mit einer
Menge Problemen und vielleicht ein wenig naiv, wenn
es um ihre Sohne ging; ihr wére nicht einmal im Traum
eingefallen, da8 ihr Altester mit elf Jahren schon rauchen
konnte.

Gelegentlich verkaufte Kevin, der junge Gangster von der
néchsten Stralenecke, Mark fiir einen Dollar eine gestohlene
Schachtel Marlboros. Aber in der Regel war er auf die diin-
nen Zigaretten seiner Mutter angewiesen.

Vier davon steckten in seiner Tasche, als er an diesem
Nachmittag mit seinem achtjahrigen Bruder Ricky den Pfad
entlangging, der hinter ihrer Wohnwagensiedlung in den
Wald fiihrte. Ricky war nervos, weil es das erste Mal sein
wiirde. Er hatte Mark dabei ertappt, wie er gestern die Ziga-
retten in einem Schuhkarton unter seinem Bett versteckte,
und gedroht, es zu verraten, wenn sein grofser Bruder ihm
nicht beibrachte, wie man rauchte. Sie schlichen den Wald-
pfad entlang, unterwegs zu einem von Marks Geheimver-
stecken, an denen er viele einsame Stunden mit dem Ver-
such verbracht hatte, zu inhalieren und Rauchringe zu
blasen.

Die meisten anderen Jungen in der Nachbarschaft standen
auf Bier und Pot, zwei Laster, vor denen Mark sich zu hiiten
gedachte. Thr Ex-Vater war Alkoholiker; er hatte beide Jun-
gen und ihre Mutter geschlagen, und das war immer nach
seinen widerlichen Sauftouren geschehen. Mark hatte die
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Auswirkungen des Alkohols gesehen und gespiirt. Und
Drogen machten ihm angst.

»Hast du dich verlaufen?« fragte Ricky, ganz der kleine
Bruder, als sie den Pfad verliefSen und durch brusthohes Un-
kraut wateten.

»Halt den Mund«, sagte Mark, ohne langsamer zu wer-
den. Ihr Vater war nur zu Hause gewesen, um zu trinken,
zu schlafen und sie zu milhandeln. Jetzt war er fort, Gott
sei Dank. Seit fiinf Jahren war Mark fiir Ricky verantwort-
lich. Er kam sich vor wie ein elfjdhriger Vater. Er hatte ihm
beigebracht, wie man einen Football wirft und Rad fahrt. Er
hatte ihm erklédrt, was er iiber Sex wufSte. Er hatte ihn vor
Drogen gewarnt und vor Rowdies beschiitzt. Und er fiihlte
sich miserabel, weil er ihn nun in ein Laster einfiihrte. Aber
es war nur eine Zigarette. Es hitte schlimmer kommen kon-
nen.

Das Unkraut horte auf, und sie standen unter einem gro-
Ben Baum; von einem dicken Ast hing ein Seil herab. Eine
Reihe von Strauchern begrenzte eine kleine Lichtung, und
hinter ihr fiihrte ein fast zugewachsener Feldweg zu einer
Anhohe hinauf. In der Ferne war der Verkehr auf dem High-
way zu horen.

Mark blieb stehen und deutete auf einen Baumstamm in
der Néhe des Seils. »Setz dich hin«, sagte er, und Ricky lief3
sich brav auf dem Stamm nieder und schaute sich dngstlich
um, als flirchtete er, die Polizei konnte in der Néahe sein.
Mark musterte ihn wie ein Stabsfeldwebel und holte eine Zi-
garette aus seiner Hemdtasche. Er hielt sie zwischen Dau-
men und Zeigefinger seiner rechten Hand und versuchte,
sich ganz gelassen zu geben.

»Du kennst die Regeln«, sagte er, auf Ricky herabschau-
end. Es gab nur zwei, und sie hatten sie im Laufe des Tages
immer wieder diskutiert. Ricky hatte es satt, wie ein Kind
behandelt zu werden. Er verdrehte die Augen und sagte:
»Ja, wenn ich es jemandem verrate, dann verhaust du
mich.«

»So ist es.« Mark verschrankte die Anne.

»Und ich darf nur eine am Tag rauchen.«



»S0 ist es. Wenn ich dich dabei erwische, dafs du mehr
rauchst, dann geht es dir schlecht. Und wenn ich herausfin-
de, dafl du Bier trinkst oder irgendwelche Drogen nimmst,
dann ...«

»Ich weif3, ich weifd. Dann verhaust du mich wieder.«

»Richtig.«

»Wie viele am Tag rauchst du?«

»Nur eine«, log Mark. An manchen Tagen nur eine. An an-
deren drei oder vier, je nachdem, wie viele er sich beschaffen
konnte. Er steckte den Filter zwischen die Lippen wie ein
Gangster.

»Wird eine am Tag mich umbringen?« fragt Ricky.

Mark nahm die Zigarette aus dem Mund. »Nicht in abseh-
barer Zeit. Eine am Tag ist ziemlich sicher. Mehr als das, und
du konntest Probleme bekommen.«

»Wie viele raucht Mom am Tag?«

»Zwei Schachteln.«

»Wie viele sind das?«

»Vierzig.«

»Wow. Dann hat sie ein grofses Problem.«

»Mom hat alle moéglichen Probleme. Ich glaube nicht, daf3
sie sich der Zigaretten wegen Sorgen macht.«

»Wie viele raucht Dad?«

»Vier oder fiinf Schachteln. Hundert am Tag.«

Ricky grinste ein wenig. »Dann wird er bald sterben,
stimmt’s?«

»Hoffentlich. Er ist stindig betrunken und aufserdem
Kettenraucher. Da wird er wohl in ein paar Jahren ster-
ben.«

»Was ist ein Kettenraucher?«

»Jemand, der sich eine neue Zigarette an der alten anziin-
det. Ich wiinschte, er wiirde zehn Schachteln am Tag rau-
chen.«

»Ich auch.« Ricky warf einen Blick auf die kleine Lichtung
und den Feldweg. Unter dem Baum war es kiihl und schat-
tig, aber in der prallen Sonne war es erstickend heifs. Mark
driickte den Filter zwischen Daumen und Zeigefinger zu-
sammen und schwenkte die Zigarette vor seinem Mund.



»Hast du Angst?« fragte er so herablassend, wie nur grofie
Briider es sein konnen.

»Nein.«

»Ich glaube doch. Paf8 auf, so muflt du sie halten, okay?«
Er schwenkte sie ndher heran, dann steckte er sie mit einer
grofsen Geste zwischen die Lippen. Ricky sah aufmerksam
Zzu.

Mark ziindete die Zigarette an, paffte eine winzige Rauch-
wolke, dann hielt er sie vor sich und bewunderte sie. »Ver-
such nicht, den Rauch zu schlucken. So weit bist du noch
nicht. Zieh nur ein bifSchen, und dann blas den Rauch aus.
Bist du so weit?«

»Wird mir schlecht werden?«

»Ja, aber nur, wenn du den Rauch einatmest.« Er tat zwei
schnelle Ziige und paffte demonstrativ. »Siehst du? Es ist
ganz leicht. Wie man inhaliert, zeige ich dir spéter.«

»Okay.« Ricky streckte nervés Daumen und Zeigefinger
aus, und Mark legte die Zigarette sorgféltig dazwischen.
»Also los.«

Ricky schob den nassen Filter zwischen die Lippen. Seine
Hand zitterte, und er tat einen kurzen Zug und blies Rauch
aus. Ein weiterer kurzer Zug. Der Rauch gelangte nie weiter
als bis zu seinen Schneidezdhnen. Noch ein Zug. Mark beob-
achtete ihn aufmerksam und hoffte, er wiirde wiirgen und
husten und blau anlaufen und sich dann iibergeben und nie
wieder rauchen.

»Es ist ganz einfach«, sagte Ricky stolz, hielt die Zigarette
ein Stiick von sich und bewunderte sie. Seine Hand zitter-
te.

»Keine grofie Sache.«

»Schmeckt irgendwie komisch.«

»Stimmt.« Mark setzte sich neben ihn auf den Baumstamm
und zog eine weitere Zigarette aus der Tasche. Ricky paffte
hastig. Mark ziindete seine an, und dann safien sie schwei-
gend unter dem Baum und genossen in aller Ruhe ihre Ziga-
retten.

»Das macht Spafi«, sagte Ricky, am Filter nuckelnd.

»Fein. Und weshalb zittern dann deine Hande?«
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»Tun sie nicht.«

»Doch.«

Ricky ignorierte das. Er lehnte sich vor, die Ellenbogen
auf den Knien, und tat einen lingeren Zug. Dann spuckte
er auf die Erde, wie Kevin und die anderen groflen Jungen
es hinter der Wohnwagensiedlung taten. Es war ganz ein-
fach.

Mark offnete den Mund zu einem vollkommenen Kreis
und versuchte, einen Rauchring zu blasen. Er dachte, das
wiirde seinen kleinen Bruder méchtig beeindrucken; aber es
bildete sich kein Ring, und der graue Rauch l6ste sich ein-
fach auf.

»Ich glaube, du bist zu jung zum Rauchen.«

Ricky paffte und spuckte eifrig und genofs voll und ganz
seinen ersten gewaltigen Schritt zur Mannlichkeit. »Wie alt
warst du, als du angefangen hast?« fragte er.

»Neun. Aber ich war reifer als du.«

»Das sagst du immer.«

»Weil es stimmt.«

Sie saflen nebeneinander auf dem Stamm unter dem
Baum, rauchten schweigend und betrachteten die grasbe-
wachsene Lichtung aufserhalb des Schattens. Mark war tat-
sachlich als Achtjahriger wesentlich reifer gewesen, als Rik-
ky es jetzt war. Er war auch reifer als alle anderen Kinder
seines Alters. Er war immer reif gewesen. Als er erst sieben
Jahre alt war, war er mit einem Baseballschlager tiber seinen
Vater hergefallen. Das Nachspiel war nicht schén gewesen,
aber der betrunkene Idiot hatte wenigstens aufgehort, ihre
Mutter zu schlagen. Es hatte viele Priigel und Schldgereien
gegeben, und Dianne Sway hatte bei ihrem é&ltesten Sohn
Zuflucht und Rat gesucht. Sie hatten sich gegenseitig getro-
stet und sich geschworen, zu iiberleben. Wenn er sie geschla-
gen hatte, hatten sie gemeinsam geweint. Sie hatten sich
Tricks ausgedacht, um Ricky zu schiitzen. Als Mark neun
war, liberredete er sie dazu, die Scheidung einzureichen. Als
sein Vater betrunken bei ihnen auftauchte, nachdem ihm die
Scheidungspapiere zugestellt worden waren, rief er die Poli-
zei. Vor Gericht hatte er dann tiber die Miflhandlungen und
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die Vernachldssigung und das Schlagen als Zeuge ausgesagt.
Er war sehr reif.

Ricky horte den Wagen als erster. Es war ein leises, sur-
rendes Gerdusch, das vom Feldweg herkam. Dann wurde
auch Mark aufmerksam, und sie horten auf zu rauchen.
»Bleib ganz still sitzen«, sagte Mark leise. Sie riihrten sich
nicht.

Ein langer, schwarzer, glinzender Lincoln kam {tiber die
leichte Anhohe und fuhr auf sie zu. Das Unkraut auf dem
Feldweg reichte bis an die vordere Stofistange. Mark lief3 sei-
ne Zigarette fallen und trat sie aus. Ricky folgte seinem Bei-
spiel.

Als sich der Wagen der Lichtung ndherte, kam er fast
zum Stillstand, dann beschrieb er einen langsamen Kreis,
wobei er die Baumaiste beriihrte. SchlieSlich hielt er an,
mit dem Kiihler zum Weg. Die Jungen saflen direkt dahin-
ter, aufler Sichtweite. Mark glitt von dem Baumstamm
herunter und kroch durch das Unkraut zu einer Reihe
von Strauchern am Rande der Lichtung. Ricky folgte ihm.
Das Heck des Lincoln war zehn Meter entfernt. Sie behiel-
ten ihn genau im Auge. Er hatte Nummernschilder von
Louisiana.

»Was macht er?« fliisterte Ricky.

Mark lugte durch das Unkraut. »Pst!« In der Wohnwagen-
siedlung hatte er Geschichten gehort von Teenagern, die sich
in diesem Wald mit Madchen trafen und Pot rauchten, aber
dieser Wagen gehorte keinem Teenager. Der Motor ver-
stummte, und der Wagen stand eine Minute lang einfach im
Wald. Dann ging die Tiir auf, und der Fahrer stieg aus und
schaute sich um. Es war ein dicklicher Mann in einem
schwarzen Anzug. Sein Kopf war groff und rund und haar-
los bis auf sduberliche Strdhnen {iber den Ohren und einen
schwarz- und graumelierten Bart. Der Mann stolperte zum
Heck des Wagens, hantierte mit den Schliisseln und 6ffnete
schliellich den Kofferraum. Er holte einen Gartenschlauch
heraus, schob das eine Ende in das Auspuffrohr und steckte
das andere durch einen Spalt am rechten Heckfenster. Dann
machte er den Kofferraum zu, schaute sich wieder um, als
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rechnete er damit, daf8 ihn jemand beobachtete, und ver-
schwand im Wagen.

Der Motor wurde angelassen.

»Wow, sagte Mark leise, ohne den Blick von dem Wagen
abzuwenden.

»Was macht er?«

»Er versucht, sich umzubringen.«

Ricky hob den Kopf ein paar Zentimeter, um besser sehen
zu konnen. »Das verstehe ich nicht, Mark.«

»Halt den Kopf unten. Siehst du den Schlauch? Die Abga-
se aus dem Auspuff gehen in den Wagen, und die bringen
ihn um.«

»Du meinst Selbstmord?«

»Ja. Das habe ich einmal in einem Film gesehen.«

Sie driickten sich tiefer ins Unkraut und starrten auf den
Schlauch, der vom Auspuff zu dem Fenster fiihrte. Der Mo-
tor schnurrte im Leerlauf.

»Warum will er sich denn umbringen?«

»Woher soll ich das wissen? Aber wir miissen etwas tun.«

»Ja, so schnell wie moglich von hier verschwinden.«

»Nein. Halt endlich den Mund.«

»Ich verschwinde, Mark. Du kannst zusehen, wie er stirbt,
wenn du willst, aber ich haue ab.«

Mark packte seinen Bruder bei der Schulter und driickte
ihn wieder hinunter. Rickys Atem ging schwer, und sie
schwitzten beide. Die Sonne versteckte sich hinter einer
Wolke.

»Wie lange dauert es?« fragte Ricky mit bebender Stimme.

»Nicht sehr lange.« Mark gab seinen Bruder frei und lief3
sich auf alle viere nieder. »Du bleibst hier, okay? Wenn du
dich von der Stelle riihrst, bekommst du einen Tritt in den
Hintern.«

»Was hast du vor, Mark?«

»Du bleibst hier. Verstanden?« Mark senkte seinen
schmalen Korper fast auf den Boden und kroch auf Handen
und Knien durch das Unkraut auf den Wagen zu. Das Gras
war trocken und mindestens einen halben Meter hoch. Er
wufdte, daf$ der Mann ihn nicht horen konnte, aber er mach-
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te sich Sorgen, weil sich die Halme bewegten. Er hielt sich
direkt hinter dem Wagen und glitt wie eine Schlange auf
dem Bauch voran, bis er sich im Schatten des Kofferraums
befand. Er streckte die Hand aus, zog vorsichtig den
Schlauch aus dem Auspuffrohr und liefs ihn zu Boden fal-
len. Den Riickweg legte er etwas schneller zuriick, und Se-
kunden spéter war er wieder neben Ricky. Sie hockten in
dem dichteren Gras und Gestriipp unter den dufieren Asten
des Baumes, warteten und beobachteten. Mark wufte,
wenn sie entdeckt wurden, konnten sie an dem Baum vor-
beischiefien und auf ihrem Pfad verschwunden sein, bevor
der dickliche Mann sie erwischen konnte.

Sie warteten. Fiinf Minuten vergingen, aber ihnen kam es
vor wie eine Stunde.

»Was meinst du? Ob er tot ist?« fliisterte Ricky. Seine Stim-
me war trocken und schwach.

»Ich weif3 es nicht.«

Plétzlich ging die Tiir auf, und der Mann kam heraus. Er
weinte und murmelte vor sich hin und taumelte zum Heck
des Wagens, wo er den Schlauch im Gras liegen sah, und
fluchte, als er ihn wieder in den Auspuff schob. Er hatte ei-
ne Whiskeyflasche in der Hand und warf einen verstorten
Blick auf die Baume, dann kehrte er stolpernd und immer
noch vor sich hinmurmelnd in den Wagen zuriick.

Die Jungen beobachteten ihn voller Grausen.

»Er ist total tibergeschnappt«, sagte Mark leise.

»Lafl uns von hier verschwinden, sagte Ricky.

»Das konnen wir nicht. Wenn er sich umbringt, und wir
haben es gesehen, dann kénnen wir eine Menge Arger be-
kommen.«

Ricky hob den Kopf, als wollte er den Riickzug antreten.
»Dann verraten wir es eben niemandem. Komm schon,
Mark!«

Mark packte ihn wieder bei der Schulter und driickte ihn
nieder. »Bleib unten! Wir verschwinden erst, wenn ich sage,
dafl wir verschwinden!«

Ricky schlofs die Augen und begann zu weinen. Mark
schiittelte angewidert den Kopf, wendete den Blick aber
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nicht von dem Wagen ab. Kleine Briider machten mehr Pro-
bleme, als sie wert waren. »Hor auf«, knurrte er zwischen
zusammengebissenen Zahnen.

»Ich habe Angst.«

»Gut. Aber rithr dich nicht von der Stelle, okay! Hast du
gehort? Rithr dich nicht von der Stelle. Und hor auf zu heu-
len.« Mark war wieder auf Handen und Knien, tief im Un-
kraut, und bereitete sich darauf vor, abermals durch das ho-
he Gras zu kriechen.

»Lafl ihn doch einfach sterben, Mark, fliisterte Ricky
schluchzend.

Mark funkelte ihn iiber die Schulter hinweg an und
machte sich auf den Weg zu dem Wagen, dessen Motor
nach wie vor lief. Er kroch so langsam und behutsam
durch den bereits entstandenen Pfad aus leicht nieder-
gedriicktem Gras, daf8 sogar Ricky, jetzt mit trockenen
Augen, ihn kaum sehen konnte. Ricky beobachtete die Fah-
rertiir, wartete darauf, dafs der Verriickte herauskam und
Mark umbrachte. Er hockte in Sprinterhaltung auf den
Zehenspitzen, um notfalls blitzschnell in den Wald fliichten
zu konnen. Er sah, wie Mark unter der hinteren Stofistange
zum Vorschein kam, sich mit einer Hand an der Heckleuch-
te abstiitzte und mit der anderen langsam den Schlauch
aus dem Auspuff zog. Das Gras knisterte leise und bebte
ein wenig, und dann war Mark wieder neben ihm, keu-
chend und schwitzend und seltsamerweise vor sich hinla-
chelnd.

Sie saflen wie zwei Insekten im Gestriipp und beobachte-
ten den Wagen.

»Was ist, wenn er wieder herauskommt?« fragte Ricky.
»Und was ist, wenn er uns sieht?«

»Er kann uns nicht sehen. Aber wenn er in diese Richtung
kommt, lauf einfach hinter mir her. Wir sind weg, bevor er
auch nur ein paar Schritte getan hat.«

»Warum verschwinden wir nicht jetzt gleich?«

Mark starrte ihn wiitend an. »Ich versuche, ihm das Leben
zu retten, okay? Vielleicht, aber nur vielleicht, stellt er fest,
dafs es nicht funktioniert, und vielleicht entschliefdt er sich
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dann, es vorerst zu lassen oder sonst etwas. Warum ist das
so schwer zu begreifen?«

»Weil er verriickt ist. Wenn er sich selbst umbringen will,
dann kann er auch uns umbringen. Warum ist das so schwer
zu begreifen?«

Mark schiittelte frustriert den Kopf, und plétzlich ging
die Tiir wieder auf. Der Mann torkelte aus dem Wagen,
knurrend und Selbstgesprache fiithrend, und stapfte durch
das Gras zum Heck. Er ergriff den Schlauch, starrte ihn
an, als wiére er ein ungezogenes Gor, und lief8 den Blick
langsam auf der kleinen Lichtung herumwandern. Dann
schaute er nach unten und erstarrte, als er plotzlich begriff.
Um das Heck des Wagens herum war das Gras leicht zu
Boden gedriickt, und er kniete nieder, als wollte er es inspi-
zieren; doch dann rammte er statt dessen den Schlauch wie-
der in den Auspuff und eilte zu seiner Tiir zuriick. Es
schien ihn nicht zu kiimmern, ob jemand ihn von den Biu-
men aus beobachtete. Er wollte nur sterben, und das mog-
lichst schnell.

Die beiden Kopfe erhoben sich gleichzeitig tiber das Ge-
striipp, nur ein paar Zentimeter. Eine unendliche Minute
lang lugten sie durch das Gras hindurch. Ricky war bereit,
loszurennen, aber Mark dachte nach.

»Mark, bitte, wir wollen fort von hier«, flehte Ricky. »Er
hétte uns beinahe gesehen. Was ist, wenn er einen Revolver
hat oder so etwas Ahnliches?«

»Wenn er einen Revolver hitte, wiirde er ihn fiir sich
selbst benutzen.«

Ricky bif8 sich auf die Lippen, und seine Augen wurden
wieder feucht. Er hatte in einer Diskussion mit seinem Bru-
der noch nie die Oberhand behalten, und es wiirde auch
diesmal nicht anders sein.

Eine weitere Minute verstrich, und Mark begann zu zap-
peln. »Ich versuche es noch ein letztes Mal, okay? Und wenn
er dann immer noch nicht aufgibt, verschwinden wir. Ich
verspreche es. Okay?«

Ricky nickte widerstrebend. Sein Bruder lief§ sich auf den
Bauch nieder und kroch durch das Unkraut in das hohe
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Gras. Ricky wischte sich mit seinen schmutzigen Fingern die
Trénen vom Gesicht.

Die Niistern des Anwalts weiteten sich, als er tief einatmete.
Dann atmete er langsam aus und starrte durch die Wind-
schutzscheibe, wihrend er sich dariiber klarzuwerden ver-
suchte, ob schon etwas von dem todlichen Gas in sein Blut
gelangt war und begonnen hatte, sein Werk zu tun. Auf dem
Sitz neben ihm lag eine geladene Pistole, und in der Hand
hielt er eine halbgeleerte Flasche Jack Daniels. Er nahm einen
Schluck, schraubte die Kappe wieder auf und legte die Fla-
sche auf den Sitz. Er atmete langsam ein und schlofs die Au-
gen, um das Gas zu geniefien. Wiirde er einfach hiniiberdrif-
ten? Wiirde es schmerzen oder brennen, oder wiirde er sich
vielleicht {ibergeben miissen, bevor es ihm den Rest gab?
Der Abschiedsbrief lag auf dem Armaturenbrett, neben ei-
nem Glas mit Tabletten.

Er weinte und redete mit sich selbst, wihrend er darauf
wartete, dafd das Gas sich beeilte, verdammt nochmal!, bevor
er aufgeben und die Pistole benutzen mufite. Er war ein
Feigling, aber ein sehr entschlossener, und dieses Einatmen
und Davonschweben war ihm wesentlich lieber, als sich eine
Waffe in den Mund zu stecken.

Er trank wieder einen Schluck Whiskey und zog die Luft
ein, als der Alkohol in seiner Kehle brannte. Ja, es tat endlich
seine Wirkung. Bald wiirde alles vorbei sein, und er lachelte
sich selbst im Spiegel zu, weil es wirkte und er starb und er
schliefilich doch kein Feigling war. Es gehorte Mut dazu, das
hier zu tun.

Er weinte und murmelte, als er fiir einen letzten Schluck
abermals die Kappe von der Whiskeyflasche abschraubte. Er
verschluckte sich, und der Whiskey flof iiber seine Lippen
und sickerte in den Bart.

Niemand wiirde ihn vermissen. Und obwohl dieser Ge-
danke eigentlich schmerzlich hétte sein miissen, beruhigte
ihn das Wissen, daf$ niemand um ihn trauern wiirde. Seine
Mutter war auf der ganzen Welt die einzige Person, die ihn
je geliebt hatte. Aber sie war seit vier Jahren tot, also wiirde
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es ihr nichts ausmachen. Da war ein Kind aus seiner ersten,
katastrophalen Ehe, eine Tochter, die er seit elf Jahren nicht
gesehen hatte, aber er hatte gehort, daf sie sich einer Sekte
angeschlossen hatte und ebenso verriickt war wie ihre Mut-
ter.

Es wiirde eine kleine Beerdigung sein. Ein paar Anwalts-
kollegen und vielleicht ein Richter oder zwei wiirden
erscheinen, alle in schwarzen Anziigen und wichtigtuerisch
flisternd, wahrend die Musik der mechanischen Orgel
durch die fast leere Kapelle wehte. Die Anwiélte wiirden
dasitzen und auf die Uhr schauen, wahrend der Geistliche,
ein Fremder, die iiblichen Standardfloskeln fiir seine teuren
Dahingeschiedenen herunterleierte, die nie zur Kirche gin-

en.
& Es wiirde ein Zehn-Minuten-Job ohne Schnorkel sein. Der
Abschiedsbrief auf dem Armaturenbrett besagte, dafs sein
Leichnam verbrannt werden sollte.

»Wowy, sagte er leise und nahm noch einen Schluck. Er
kippte die Flasche hoch, und beim Schlucken schaute er in
den Riickspiegel und sah, wie sich das Gras hinter dem Wa-
gen bewegte.

Ricky sah noch vor Mark, wie die Tiir aufging. Sie flog auf,
als hatte jemand dagegengetreten, und plotzlich rannte der
grofle schwere Mann mit dem roten Gesicht durch das Gras,
hielt sich am Wagen fest und knurrte. Ricky stand da, starr
vor Angst und Entsetzen, und machte sich in die Hose.

Mark hatte gerade die Stofistange beriihrt, als er die Tiir
horte. Er erstarrte fiir eine Sekunde, dachte kurz dartiber
nach, ob er unter den Wagen kriechen sollte, und das Zogern
wurde ihm zum Verhédngnis. Sein Fuf$ glitt aus, als er ver-
suchte, aufzustehen und davonzulaufen, und der Mann
packte ihn. »Du! Du kleiner Mistkerl!« knurrte er, wahrend
er in Marks Haare griff und ihn auf den Kofferraum des Wa-
gens warf. »Du kleiner Mistkerl!« Mark trat nach ihm und
wand sich, und eine dicke Hand schlug ihm ins Gesicht. Er
trat noch einmal, nicht so heftig, und wurde abermals ge-
schlagen.
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Mark starrte in das irre, wiitende, nur Zentimeter von ihm
entfernte Gesicht. Die Augen waren rot und feucht. Fliissig-
keit tropfte von der Nase und vom Kinn. »Du kleiner Mist-
kerl!« zischte der Mann durch zusammengebissene, gelbli-
che Zahne.

Als er ihn festgenagelt hatte und Mark sich nicht mehr
wehrte, schob der Anwalt den Schlauch wieder in das Aus-
puffrohr, dann rifs er Mark beim Kragen vom Kofferraum
herunter und zerrte ihn durch das Gras zur offenstehenden
Fahrertiir. Er warf den Jungen durch die Tiir und schob ihn
iiber den schwarzen Ledersitz hinweg auf die Beifahrersei-
te.

Mark riittelte am Tiirgriff und suchte nach der Verriege-
lung, als der Mann sich hinter das Lenkrad fallen liefS.
Er knallte die Tiir hinter sich zu, deutete auf den Tiirgriff
und zischte: »Riihr den nicht an!« Dann versetzte er Mark
mit dem Handriicken einen gemeinen Schlag aufs linke Au-
ge.

Mark schrie vor Schmerz auf und beugte sich vorniiber,
benommen, jetzt weinend. Seine Nase tat filirchterlich weh,
sein Mund noch mehr. Thm war schwindlig. Er schmeckte
Blut. Er konnte horen, wie der Mann weinte und murmelte.
Er konnte den Whiskey riechen und mit dem rechten Auge
die Knie seiner schmutzigen Jeans sehen. Das linke begann
anzuschwellen. Alles war verschwommen.

Der Anwalt kippte seinen Whiskey und starrte Mark an,
der vorniibergebeugt dasafl und an allen Gliedern zitterte.
»Hor auf zu heuleng, fuhr er ihn an.

Mark leckte sich die Lippen und schluckte Blut. Er rieb
sich die Beule iiber seinem Auge und versuchte, immer noch
seine Jeans anstarrend, tief Luft zu holen. Wieder sagte der
Mann: »Hor auf zu heulen.« Also versuchte er, damit aufzu-
horen.

Der Motor lief. Es war ein groSer, schwerer, ruhiger Wa-
gen, aber Mark konnte den Motor horen, der irgendwo weit
weg ganz leise schnurrte. Er drehte sich langsam um und
warf einen Blick auf den Schlauch, der sich durch das Riick-
fenster hinter dem Fahrer wand wie eine wiitende Schlan-
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ge, die sich anschleicht, um zu t6ten. Der dicke Mann lach-
te.

»Ich finde, wir sollten zusammen sterben«, verkiindete er,
ganz plotzlich sehr gefaf3t.

Marks linkes Auge schwoll schnell zu. Er drehte sich halb
zur Seite und musterte den Mann, der ihm jetzt noch grofier
vorkam. Sein Gesicht war dicklich, der Bart war buschig, die
Augen waren immer noch rot und funkelten ihn an wie die
eines Damons im Dunkeln. Mark weinte. »Bitte, lassen Sie
mich raus«, sagte er, mit bebenden Lippen und brechender
Stimme.

Der Fahrer steckte sich die Whiskeyflasche in den Mund
und kippte sie an. Er verzog das Gesicht und schmatzte.
»Tut mir leid, Junge. Du muSltest ja unbedingt ein Schlauber-
ger sein und deine kleine Rotznase in meine Angelegenhei-
ten stecken, stimmt’s? Also finde ich, wir sollten zusammen
sterben. Okay? Nur du und ich, mein Junge. Ab ins La-La-
Land. Ab zum grofsen Zauberer. Tradume siif3, Junge.«

Mark schnupperte die Luft, dann entdeckte er die Pistole
zwischen ihnen. Er schaute weg und dann wieder hin, als
der Mann einen weiteren Schluck aus der Flasche nahm.

»Willst du die Pistole?« fragte der Mann.

»Nein, Sir.«

»Weshalb siehst du sie dann so genau an?«

»Das habe ich nicht getan.«

»Liig mich nicht an, Junge, denn wenn du es tust, dann
bringe ich dich um. Ich bin total iibergeschnappt, okay, und
ich kénnte dich umbringen.« Obwohl ihm die Trénen {ibers
Gesicht rannen, war seine Stimme ganz ruhig. Er atmete tief
ein, wahrend er sprach. »Und auflerdem, Junge, wenn wir
Freunde sein wollen, mufst du ganz aufrichtig sein. Aufrich-
tigkeit ist sehr wichtig, weilit du das? Also, willst du die Pi-
stole?«

»Nein, Sir.«

»Ich habe keine Angst vorm Sterben, Junge, verstehst du
das?«

»Ja, Sir, aber ich will nicht sterben. Ich mufs mich um mei-
ne Mutter kiimmern und um meinen kleinen Bruder.«
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»Ach, wie reizend. Ein richtiggehender Herr im Hause.«

Er schraubte den Verschluff auf die Whiskeyflasche, dann
ergriff er plotzlich die Pistole, steckte sie tief in seinen Mund,
prefite die Lippen darum und sah Mark an, der jeder seiner
Bewegungen folgte, hoffte, er wiirde auf den Abzug driik-
ken, hoffte, er wiirde es nicht tun. Langsam zog er den Lauf
wieder aus dem Mund, kiifite die Miindung. Dann richtete
er sie auf Mark.

»Ich habe dieses Ding noch nie abgefeuert«, sagte er, fast
fliissternd. »Habe sie erst vor einer Stunde in einer Pfandlei-
he in Memphis gekauft. Was meinst du, ob sie funktio-
niert?«

»Bitte lassen Sie mich raus.«

»Du kannst es dir aussuchen, Junge«, sagte er und inha-
lierte die unsichtbaren Abgase. »Entweder blas ich dir das
Gehirn raus, und dann ist es gleich vorbei, oder das Gas gibt
dir den Rest. Du kannst es dir aussuchen.«

Mark sah die Pistole nicht an. Er schnupperte die Luft und
dachte einen Moment, daf$ er vielleicht etwas riechen konn-
te. Die Waffe war dicht an seinem Kopf. »Weshalb tun Sie
das?« fragte er.

»Das geht dich einen Scheifidreck an, Junge. Ich bin ver-
riickt. Vollig hintiber. Ich hatte einen hiibschen, ruhigen
Selbstmord geplant, nur ich und mein Schlauch und viel-
leicht ein paar Pillen und ein biichen Whiskey. Ohne daf3
mir jemand in die Quere kommt. Aber nein, du mufitest dich
ja unbedingt einmischen. Du kleiner Dreckskerl!« Er senkte
die Pistole und legte sie behutsam auf den Sitz. Mark rieb
sich die Beule auf seiner Stirn und bif} sich auf die Lippen.
Seine Hiande zitterten, und er klemmte sie zwischen die
Knie.

»In fiinf Minuten sind wir tot«, verkiindete der Anwalt
und hob wieder die Flasche an die Lippen. »Nur du und ich,
Junge. Ab zum grofien Zauberer.«

Endlich bewegte sich Ricky. Seine Zihne klapperten, und
seine Jeans waren nafs, aber jetzt dachte er wieder nach, lies

sich aus der Hocke auf Handen und Knien ins Gras sinken.
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Er kroch auf den Wagen zu, weinend und mit den Zdhnen
knirschend, wihrend er auf dem Bauch vorwértsrobbte.
Gleich wiirde die Tiir auffliegen. Der Verriickte, der zwar
dick war, aber schnell, wiirde aus dem Nirgendwo hervor-
springen und ihn beim Hals packen, genau wie Mark, und
dann wiirden sie alle sterben in dem langen schwarzen Wa-
gen. Langsam, Zentimeter um Zentimeter, bahnte er sich sei-
nen Weg durch das Gras.

Mark hob langsam mit beiden Handen die Pistole. Sie war so
schwer wie ein Ziegelstein und zitterte, als er sie auf den
dicken Mann richtete, der sich ihr entgegenlehnte, bis der
Lauf nur noch zwei Zentimeter von seiner Nase entfernt
war.

»So, und jetzt driick ab, Junge«, sagte er mit einem L&-
cheln, und sein feuchtes Gesicht strahlte und funkelte vor
freudiger Erwartung. »Driick ab, und ich bin tot, und du
kannst abhauen.« Mark kriimmte den Finger um den Abzug.
Der Mann nickte, dann lehnte er sich sogar noch weiter vor
und biff mit aufblitzenden Zihnen auf das Ende des Laufs.
»Dritick ab!« briillte er.

Mark schlof8 die Augen und prefite die Handfldchen gegen
den Kolben der Waffe. Er hielt den Atem an und war im Be-
griff, auf den Abzug zu driicken, als der Mann ihm die Waf-
fe entrif3. Er schwenkte sie wie ein Irrer vor Marks Gesicht
und driickte ab. Mark schrie, als das Fenster hinter seinem
Kopf in tausend Stiicke zersplitterte, aber nicht in Scherben
ging. »Sie funktioniert! Sie funktioniert!« briillte er, als Mark
sich duckte und sich die Ohren zuhielt.

Ricky vergrub das Gesicht im Gras, als er den Schufs horte.
Er war drei Meter von dem Wagen entfernt, als etwas knallte
und Mark schrie. Der dicke Mann briillte, und Ricky machte
sich abermals in die Hose. Er schloff die Augen und krallte
sich im Gras fest. Sein Magen verkrampfte sich, und sein
Herz hammerte, und nach dem Schuf riihrte er sich eine Mi-
nute lang nicht von der Stelle. Er weinte um seinen Bruder,
der jetzt tot war, erschossen von einem Verriickten.
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»Hor auf zu heulen, verdammt nochmal! Ich habe deine
Heulerei satt!«

Mark umklammerte seine Knie und versuchte, mit dem
Weinen aufzuhéren. Sein Kopf pochte, und sein Mund war
trocken. Er klemmte die Hande zwischen die Knie und
beugte sich vorniiber. Er mufite mit dem Weinen aufhdren
und sich etwas ausdenken. In einem Fernsehfilm war einmal
ein Spinner im Begriff gewesen, von einem Gebdude herun-
terzuspringen, und dieser coole Bulle hatte auf ihn eingere-
det, einfach pausenlos auf ihn eingeredet, und schlieilich
hatte der Spinner geantwortet und war natiirlich nicht ge-
sprungen. Mark schnupperte schnell nach Gas, dann fragte
er: »Warum tun Sie das?«

»Weil ich sterben will«, sagte der Mann ganz ruhig.

»Warum?« fragte er noch einmal und betrachtete das siu-
berliche kleine Loch in der Scheibe.

»Warum stellen kleine Jungen so viele Fragen?«

»Weil sie kleine Jungen sind. Weshalb wollen Sie sterben?«

»In flinf Minuten sind wir tot. Nur du und ich, Junge, ab
zum groflen Zauberer.« Er tat einen langen Zug aus der Fla-
sche, die jetzt fast leer war. »Ich spiire das Gas, Junge. Spiirst
du es auch? Endlich.«

Durch die Risse im Fenster sah Mark im Auflenspiegel,
dafl sich das Gras bewegte und erhaschte einen Blick auf
Ricky, wie er durch das Unkraut robbte und in dem Ge-
striipp in der Ndhe des Baums in Deckung ging. Er schlof3
die Augen und betete.

»Eins muf ich dir sagen, Junge, es ist hiibsch, dich hier zu
haben. Niemand stirbt gern allein. Wie heifit du?«

»Mark.«

»Mark. Und weiter?«

»Mark Sway.« Immer weiterreden, dann springt der Spin-
ner vielleicht nicht. »Und wie heifSen Sie?«

»Jerome. Aber du kannst Romey zu mir sagen. So nennen
mich meine Freunde, und weil wir beide jetzt im selben Boot
sitzen, darfst du mich Romey nennen. Und keine weiteren
Fragen, okay, Junge?«

»Warum wollen Sie sterben, Romey?«
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»Ich habe doch gesagt, keine weiteren Fragen. Spiirst du
das Gas, Mark?«

»Ich weif3 es nicht.«

»Du wirst es bald genug spiiren. Sprich lieber deine Gebe-
te.« Romey liefs sich in seinen Sitz sinken, lehnte den flei-
schigen Kopf zurtick und schloff die Augen, vollig mit sich
im reinen. »Wir haben noch ungefédhr fiinf Minuten, Mark.
Irgendwelche letzten Worte?« In der rechten Hand hielt er
die Whiskeyflasche, in der linken die Pistole.

»Ja. Warum tun Sie das?« fragte Mark und hielt im Spie-
gel Ausschau nach seinem Bruder. Er atmete kurz und
schnell durch die Nase und roch und spiirte nicht das
geringste. Bestimmt hatte Ricky den Schlauch herausgezo-

en.
& »Welil ich verriickt bin, ein verriickter Anwalt mehr auf
der Welt. Man hat mich in den Wahnsinn getrieben, Mark.
Wie alt bist du?«

»Elf.«

»Schon mal Whiskey probiert?«

»Nein«, erwiderte Mark wahrheitsgemaf3.

Plotzlich war die Whiskeyflasche vor seinem Gesicht, und
er ergriff sie.

»Nimm einen Schlucke, sagte Romey, ohne die Augen zu
offnen.

Mark versuchte, das Etikett zu lesen, aber sein linkes Auge
war praktisch zugeschwollen, seine Ohren dréhnten von
dem Pistolenschuf3, und er konnte sich nicht konzentrieren.
Er stellte die Flasche auf den Sitz, und Romey nahm sie
wortlos wieder an sich.

»Wir sterben, Mark, sagte er fast zu sich selbst. »Das ist
vermutlich hart, wenn man erst elf ist, aber so ist es nun ein-
mal. Daran lafit sich nichts dndern. Irgendwelche letzten
Worte, grofier Junge?«

Mark sagte sich, dafs Ricky es geschafft hatte, daff der
Schlauch jetzt harmlos war, daf§ sein neuer Freund Romey
hier betrunken und verrtickt war, und daf$ er nur dann heil
hier wieder herauskommen wiirde, wenn er sich etwas ein-
fallen liefs und redete. Die Luft war sauber. Er atmete tief ein
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und sagte sich, da8 er es schaffen wiirde. »Was hat Sie ver-
riickt gemacht?«

Romey dachte eine Sekunde lang nach und kam zu dem
Schlufi, dafs die Sache eigentlich auch etwas Komisches hat-
te. Er schnaubte und kicherte sogar ein wenig. »Oh, das ist
grofsartig. Perfekt. Seit Wochen weif$ ich etwas, das sonst
niemand auf der ganzen Welt weif}, ausgenommen mein
Klient, der {ibrigens der letzte Dreck ist. Du weifit vielleicht,
Mark, daff wir Anwalte alle moglichen Dinge erfahren, die
wir nie jemandem weitersagen diirfen. Streng vertraulich,
verstehst du? Auf gar keinen Fall diirfen wir jemals verra-
ten, was mit dem Geld passiert ist oder wer mit wem
schléft oder wo die Leiche vergraben ist, verstehst du?« Er
atmete tief ein und stieff den Atem ungeheuer genufivoll
wieder aus. Dann liefS er sich mit geschlossenen Augen
noch tiefer in seinen Sitz sinken. »Tut mir leid, daf$ ich dich
schlagen mufste.« Er kriimmte seinen Finger um den Ab-
zug.

Mark machte die Augen zu und spiirte nichts.

»Wie alt bist du, Mark?«

»Elf.«

»Ach ja, das hast du ja schon gesagt. Elf. Und ich bin vier-
undvierzig. Wir sind beide zu jung zum Sterben, stimmt’s,
Mark?«

»Ja, Sir.«

»Aber es passiert, Junge. Spiirst du es?«

»Ja, Sir.«

»Mein Klient hat einen Mann umgebracht und die Leiche
versteckt, und jetzt will er mich umbringen. Das ist die gan-
ze Story. Sie haben mich verriickt gemacht. Ha! Ha! Das ist
groflartig, Mark. Das ist wundervoll. Ich, der vertrauenswiir-
dige Anwalt, kann dir jetzt, buchstdblich Sekunden bevor
wir davonschweben, verraten, wo die Leiche ist. Die Leiche,
Mark, die meistgesuchte und bisher unentdeckte Leiche un-
serer Zeit. Unglaublich. Endlich kann ich es sagen!« Seine
Augen waren offen und funkelten auf Mark herunter. »Das
ist ein Riesenspaf3, Mark.«

Mark begriff nicht, worin der Spafs lag. Er warf einen Blick

25



in den Spiegel, dann auf die dreiflig Zentimeter entfernte
Tiirverriegelung. Der Griff war sogar noch néaher.

Romey entspannte sich wieder und schlofs abermals die
Augen, als versuchte er verzweifelt, ein Nickerchen zu ma-
chen. »Tut mir leid, Junge, tut mir wirklich leid, aber wie ich
schon sagte, es ist hiibsch, dich hier zu haben.« Er legte lang-
sam die Flasche neben den Brief auf das Armaturenbrett und
beforderte die Pistole von der linken in die rechte Hand,
streichelte sie sanft und strich mit dem Zeigefinger {iber den
Abzug. Mark versuchte, nicht hinzusehen. »Tut mir wirklich
leid, Junge. Wie alt bist du?«

»Elf. Das fragen Sie mich jetzt schon zum drittenmal.«

»Halt den Mund! Ich spiire das Gas, du nicht? Hor auf zu
schniiffeln, verdammt nochmal! Es ist geruchlos, du kleiner
Blodmann. Man kann es nicht riechen. Wenn du dich nicht
eingemischt hattest, ware ich jetzt schon tot, und du kénn-
test irgendwo Réduber und Gendarm spielen. Du bist ganz
schon blod.«

Nicht so blod wie du, dachte Mark. »Wen hat Thr Klient
umgebracht?«

Romey grinste, machte die Augen aber nicht auf. »Einen
Senator der Vereinigten Staaten. Ich verrate es, ich verrate es.
Ich packe aus. Liest du Zeitungen?«

»Nein.«

»Das tiberrascht mich nicht. Senator Boyette aus New Or-
leans. Da komme ich auch her.«

»Weshalb sind Sie nach Memphis gekommen?«

»Verdammter Bengel! Du willst wohl alles ganz genau
wissen?«

»Ja. Warum hat Thr Klient Senator Boyette umgebracht?«

»Warum, warum, warum, wer, wer, wer. Du bist eine ver-
dammte Nervensdge, Mark.«

»Ich weifd. Weshalb lassen Sie mich nicht einfach laufen?«
Mark warf einen Blick in den Spiegel, dann auf das Ende des
Schlauchs auf dem Riicksitz.

»Ich konnte dir einen Schufl in den Kopf verpassen, wenn
du nicht endlich den Mund hiiltst.« Sein bértiges Kinn sackte
herunter und bertihrte fast seine Brust. »Mein Klient hat eine
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Menge Leute umgebracht. Er verdient sein Geld, indem er
Leute umbringt. Er gehort zur Mafia in New Orleans, und
jetzt versucht er, mich umzubringen. So ein Pech, findest du
nicht auch, Junge? Wir sind ihm zuvorgekommen. Und er ist
der Dumme.«

Romey nahm einen groflen Schluck aus der Flasche und
starrte Mark an.

»Stell dir das vor, Junge, stell dir das vor. Barry — oder Bar-
ry das Messer, wie er genannt wird, diese Mafia-Typen ha-
ben alle tolle Spitznamen — wartet jetzt auf mich in einem
schmutzigen Restaurant in New Orleans. Wahrscheinlich
lauern ein paar von seinen Kumpanen in der Nahe, und
nach einem friedlichen Essen wird er mich auffordern, in
den Wagen zu steigen und ein bifichen herumzufahren, da-
mit wir iiber seinen Fall und all das reden konnen, und dann
zieht er ein Messer, das ist der Grund, weshalb er das Messer
genannt wird, und es ist vorbei mit mir. Dann schaffen sie
meine rundliche kleine Leiche beiseite, genau wie sie es mit
Senator Boyette gemacht haben, und New Orleans hat einen
weiteren unaufgeklarten Mord. Aber wir haben ihm ein
Schnippchen geschlagen, stimmt’s, Junge? Wir haben es ihm
gezeigt.«

Er redete jetzt langsamer und mit schwererer Zunge. Wah-
rend des Sprechens bewegte er die Pistole auf seinem Ober-
schenkel auf und ab. Sein Finger blieb am Abzug.

Halt ihn am Reden. »Warum will dieser Barry Sie umbrin-
gen?«

»Noch eine Frage. Ich schwebe. Schwebst du auch?«

»Ja. Fiihlt sich gut an.«

»Aus einem ganzen Haufen von Griinden. Mach die Au-
gen zu, Junge. Sprich deine Gebete.« Mark behielt die Pistole
im Auge und warf zwischendurch einen schnellen Blick auf
die Tiirverriegelung. Er brachte langsam den Daumen mit je-
der Fingerspitze in Beriihrung, wie beim Zahlen im Kinder-
garten, und die Koordination war perfekt.

»Und wo ist die Leiche?«

Romey schnaubte und sein Kopf nickte. Die Stimme war
fast ein Fliistern. »Die Leiche von Boyd Boyette. Was fiir eine
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Frage. Der erste US-Senator, der im Amt ermordet worden
ist, hast du das gewufst? Ermordet von meinem lieben Klien-
ten Barry Muldanno, der ihm viermal in den Kopf geschos-
sen und dann die Leiche versteckt hat. Keine Leiche, kein
Fall. Verstehst du das, Junge?«

»Nicht ganz.«

»Weshalb heulst du nicht, Junge? Vor ein paar Minuten
hast du noch geheult. Hast du keine Angst?«

»Doch, ich habe Angst. Und ich méchte hier raus. Tut mir
leid, daf3 Sie sterben wollen und all das, aber ich mufS mich
um meine Mutter kiimmern.«

»Rithrend, wirklich rithrend. Und nun halt den Mund. Du
muflt wissen, Junge, die Leute vom FBI brauchen eine Lei-
che, um beweisen zu konnen, dafd ein Mord geschehen ist.
Sie verdéchtigen Barry, er ist ihr einziger Verdachtiger, weil
er es tatsdchlich getan hat, verstehst du? Sie wissen sogar,
daf3 er es getan hat. Aber sie brauchen die Leiche.«

»Wo ist sie?«

Eine dunkle Wolke schob sich vor die Sonne, und auf der
Lichtung war es plétzlich viel dunkler. Romey bewegte die
Waffe sanft auf seinem Bein auf und ab, als wollte er Mark
vor jeder plotzlichen Bewegung warnen. »Barry ist nicht ge-
rade der intelligenteste Gangster, den ich kenne. Er halt sich
fiir ein Genie, aber er ist ein ziemlicher Blodmann.«

Du bist der Blodmann, dachte Mark. Sitzt in einem Wagen
mit einem Schlauch im Auspuff. Er wartete so still wie mog-
lich.

»Die Leiche ist unter meinem Boot.«

»Ihrem Boot?«

»Ja, meinem Boot. Er hatte es eilig. Ich war nicht in der
Stadt, also brachte mein geliebter Klient die Leiche zu mei-
nem Haus und begrub sie in frischem Beton in meiner Gara-
ge. Und da ist sie immer noch, kannst du dir das vorstellen?
Das FBI hat halb New Orleans umgegraben, um sie zu fin-
den, aber an mein Haus hat niemand gedacht. Vielleicht ist
Barry doch nicht so blode.«

»Wann hat er Ihnen das erzdhlt?«

»Ich habe deine Fragerei satt, Junge.«
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»Ich wiirde jetzt wirklich gern hier raus.«

»Halt die Klappe. Das Gas wirkt. Wir sind hintiber, Junge.
Hintber.« Er lieS die Pistole auf den Sitz fallen.

Der Motor schnurrte leise. Mark warf einen Blick auf das
Einschuflloch in der Scheibe, auf die Millionen kleiner ge-
zackter Risse, die von ihm ausstrahlten, dann auf das rote
Gesicht und die schweren Lider. Ein kurzes Schnauben, fast
ein Schnarchen, und der Kopf kippte abwarts.

Er sackte weg! Mark beobachtete, wie sich sein dicker
Brustkorb bewegte. Das hatte er bei seinem Ex-Vater Hun-
derte von Malen gesehen.

Mark holte tief Luft. Die Tiirverriegelung wiirde ein Ge-
rdusch machen. Die Pistole lag zu nahe bei Romeys Hand.
Marks Magen verkrampfte sich, und seine Fiile waren
taub.

Das rote Gesicht gab ein lautes, triges Gerdusch von sich,
und Mark wuflte, daf3 er keine weitere Chance bekommen
wiirde. Langsam, ganz langsam bewegte er seinen zittern-
den Finger auf die Tiirverriegelung zu.

Rickys Augen waren fast so trocken wie sein Mund, aber
seine Jeans waren klatschnafs. Er hockte unter dem Baum,
in der Dunkelheit, weit weg von den Strauchern und dem
hohen Gras und dem Wagen. Fiinf Minuten waren ver-
gangen, seit er den Schlauch herausgezogen hatte. Finf Mi-
nuten seit dem SchufS. Aber er wufite, daf§ sein Bruder am
Leben war, weil er hinter den Biaumen fiinfzehn Meter
weit gerannt war, bis er den blonden Kopf entdeckt und ge-
sehen hatte, dafs er sich in dem riesigen Wagen bewegte.
Daraufhin hatte er aufgehort zu weinen und angefangen zu
beten.

Er kroch hinter den Baumstamm und begann sehnsuchts-
voll zu dem Auto hiniiberzustarren, das seinen Bruder von
ihm fernhielt, als die Beifahrertiir plotzlich aufflog und Mark
daraus hervorscho8.

Romeys Kinn sackte auf seine Brust, und in dem Moment, in
dem er seinen ndchsten Schnarcher begann, hieb Mark mit
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der linken Hand die Pistole auf den Boden und entriegelte
gleichzeitig mit der rechten die Tiir. Er zerrte am Griff und
rammte die Schulter gegen die Tiir, und das letzte, was er
horte, als er sich herausrollte, war ein weiterer lauter Schnar-
cher des Anwalts.

Er landete auf den Knien und hielt sich an Grashalmen
fest, wahrend er sich seinen Weg von dem Wagen weg
kratzte und krallte. Dann sprintete er tief geduckt durch das
Gras und erreichte Sekunden spéter den Baum, wo Ricky in
stummem Entsetzen wartete. Er hielt am Stamm an und
drehte sich um, erwartete, den Anwalt zu sehen, der mit der
Pistole hinter ihm herstolperte. Aber der Wagen wirkte
harmlos. Die Beifahrertiir stand offen. Der Motor lief. Das
Auspuffrohr war vollig frei. Er atmete zum erstenmal seit ei-
ner Minute, dann sah er langsam Ricky an.

»Ich habe den Schlauch rausgezogen«, sagte Ricky mit
schriller Stimme zwischen hastigen Atemziigen. Mark nick-
te, sagte aber nichts. Er war plotzlich viel ruhiger. Der Wa-
gen war flinfzehn Meter entfernt, und wenn Romey heraus-
kam, konnten sie blitzschnell im Wald verschwinden. Und
weil sie hinter dem Baum standen und durch das Gestriipp
gedeckt waren, wiirde Romey sie auf keinen Fall sehen kon-
nen, falls er sich entschlo8, herauszuspringen und mit der
Pistole um sich zu schiefien.

»Ich habe Angst, Mark. Laff uns abhauenc, sagte Ricky.
Seine Stimme war schrill, seine Hande zitterten.

»Nur noch eine Minute.« Mark beobachtete unverwandt
den Wagen.

»Komm schon, Mark. Wir wollen weg hier.«

»Nur noch eine Minute, habe ich gesagt.«

Ricky schaute zum Wagen. »Ist er tot?«

»Ich glaube nicht.«

Also war der Mann am Leben, und er hatte die Waffe, und
es war offensichtlich, daff sein grofler Bruder keine Angst
mehr hatte und tiber irgend etwas nachdachte. Ricky tat ei-
nen Schritt riickwirts. »Ich hau ab«, murmelte er. »Ich will
nach Hause.«

Mark riihrte sich nicht. Er atmete tief aus und betrachtete
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den Wagen. »Nur noch eine Sekunde, sagte er, ohne Ricky
anzusehen. In seiner Stimme lag wieder die alte Autoritét.

Ricky verstummte und beugte sich vor, legte die Hande
auf die nassen Knie. Er beobachtete seinen Bruder und
schiittelte langsam den Kopf, als Mark eine Zigarette aus sei-
ner Hemdtasche holte, ohne den Blick von dem Wagen ab-
zuwenden. Er ziindete sie an, tat einen tiefen Zug und blies
den Rauch zu den Asten hinauf. In diesem Moment bemerk-
te Ricky zum erstenmal die Schwellung.

»Was ist mit deinem Auge los?«

Mark fiel es plotzlich wieder ein. Er rieb sanft dariiber,
dann tiber die Beule auf seiner Stirn. »Er hat mich ein paar-
mal geschlagen.«

»Sieht schlimm aus.«

»Kein Grund zur Aufregung. Weifit du, was ich tun wer-
de?« sagte er, ohne eine Antwort zu erwarten. »Ich schleich
mich riiber und steck den Schlauch wieder in den Auspuff.
Soll der Bastard doch draufgehen!«

»Du bist ja noch verriickter als er. Du machst doch nur
Spaf3, oder?«

Mark paffte geruhsam. Plotzlich flog die Fahrertiir auf,
und Romey torkelte mit der Pistole heraus. Er redete laut vor
sich hin, wahrend er zum Heck des Wagens stolperte und
abermals feststellte, daf8 der Schlauch harmlos im Gras lag.
Er schrie Obszonitaten zum Himmel hinauf.

Mark duckte sich tief und driickte auch Ricky herunter.
Romey wirbelte herum und liefs den Blick iiber die Lichtung
schweifen. Er fluchte weiter und fing an, laut zu weinen.
Schweifs tropfte ihm vom Haar, sein schwarzes Jackett war
durchweicht und klebte ihm am Koérper. Er stapfte um das
Heck des Wagens herum, schluchzend und vor sich hinre-
dend und die Baume anschreiend.

Plotzlich blieb er stehen, hievte seinen massigen Korper
auf den Kofferraum und rutschte riickwiérts hinauf wie ein
betrunkener Elefant, bis er gegen das Heckfenster stiefi. Sei-
ne stimmigen Beine waren ausgestreckt. Ein Schuh fehlte. Ex
nahm die Waffe, weder langsam noch schnell, und steckte
sie sich tief in den Mund. Seine irren roten Augen jagten her-
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um und blieben eine Sekunde lang auf dem Baumstamm
iiber den Jungen hédngen.

Er offnete die Lippen und bify mit seinen grofien schmutzi-
gen Zahnen auf den Lauf. Dann schlof8 er die Augen und
driickte mit dem rechten Daumen ab.
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Die Schuhe waren aus Haifischleder, und die vanillefarbe-
nen Seidensocken reichten bis zu den Kniescheiben, wo sie
schliefilich aufhorten und die ziemlich haarigen Waden von
Barry Muldanno liebkosten, gewohnlich Barry das Messer
genannt oder, was ihm am liebsten war, einfach das Messer.
Der dunkelgriine Anzug glianzte und sah auf den ersten
Blick aus wie Echse oder Leguan oder irgendein anderes
schleimiges Reptil, aber wenn man genauer hinschaute, sah
man, daf es kein tierisches Material, sondern Polyester war.
Zweireihig mit einer Menge Knopfen auf dem Vorderteil. Er
safl gut an seinem wohlgebauten Korper. Und er kréauselte
sich hiibsch, als Muldanno mit selbstbewufiten Bewegungen
zum Miinzfernsprecher im Hintergrund des Restaurants
ging. Der Anzug war nicht protzig, er war nur auffallend.
Man konnte ihn fiir einen gutgekleideten Drogenimporteur
halten oder vielleicht fiir einen gerissenen Buchmacher aus
Vegas, und das war in Ordnung, weil er das Messer war und
erwartete, daf3 die Leute ihn bemerkten, und wenn sie ihn
anschauten, sollten sie Erfolg sehen. Sie sollten vor Angst er-
starren und ihm aus dem Wege gehen.

Das Haar war schwarz und dicht, gefirbt, um einen An-
flug von Grau zu verdecken, angeklatscht, voll von Pomade,
straff zuriickgekdimmt und zu einem perfekten kleinen Pfer-
deschwanz zusammengerafft, der sich abwérts bog und ex-
akt bis zum Kragen des dunkelgriinen Polyesterjacketts
reichte. Die Pflege kostete Stunden. Der obligatorische Dia-
mantohrring funkelte, wie es sich gehorte, am linken Ohr-
lappchen. Ein geschmackvolles goldenes Armband umgab
das linke Handgelenk gleich unterhalb der diamantenbesetz-
ten Rolex, und am rechten Handgelenk klirrte, wéhrend er
lassig den Raum durchquerte, ein weiteres geschmackvolles
Goldkettchen.

Sein Auftritt endete vor dem Miinzfernsprecher, der sich
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in der Nahe der Toiletten in einem schmalen Flur im hinte-
ren Teil des Restaurants befand. Er stand vor dem Apparat
und lieff die Augen in alle Richtungen schweifen. Jeder
Durchschnittsmensch, der sah, wie die Augen von Barry
dem Messer herumschweiften und Gewalttétigkeit suchten,
wiirde sich vor Angst in die Hose machen. Die Augen waren
tief dunkelbraun und standen so eng beieinander, daf8 je-
mand, der es fertigbrachte, mehr als zwei Sekunden lang
hineinzuschauen, schworen wiirde, daf8 Barry schielte. Aber
das tat er nicht. Ein sduberlicher Streifen schwarzen Haars
verlief von einer Schldafe zur anderen, ohne jede Unterbre-
chung iiber der ziemlich langen und spitzen Nase. Eine mas-
sige Braue. Gedunsene braune Haut bildete Halbkreise unter
den Augen und verriet ohne jeden Zweifel, dafd dieser Mann
Alkohol und das flotte Leben liebte. Die verschatteten Au-
gen gestanden zahlreiche Kater, unter anderem. Barry das
Messer liebte seine Augen. Sie waren legendar.

Er tippte die Nummer des Biiros seines Anwalts ein und
sprach schnell, ohne eine Antwort abzuwarten: »Hier ist Bar-
ry! Wo ist Jerome? Er hat sich verspétet. Er hétte schon vor
vierzig Minuten hier sein sollen. Wo ist er? Haben Sie ihn ge-
sehen?«

Auch die Stimme des Messers war nicht erfreulich. Sie hat-
te den bedrohlichen Unterton eines erfolgreichen Strafen-
gangsters in New Orleans, der schon viele Arme gebrochen
hat und mit Vergniigen einen weiteren brechen wiirde,
wenn man sich zu lange auf seinem Pfad aufhielt oder nicht
schnell genug mit den Antworten herausriickte. Die Stimme
war grob, arrogant und einschiichternd, und die arme Sekre-
tarin am anderen Ende hatte sie schon viele Male gehort,
und sie hatte die Augen und die glinzenden Anziige und
den Pferdeschwanz schon oft gesehen. Sie schluckte hart,
kam wieder zu Atem, dankte Gott, daf$ er am Telefon war
und nicht vor ihrem Schreibtisch stand und seine Kndchel
knacken lief3, und teilte Mr. Muldanno mit, daf8 Mr. Clifford
das Biiro gegen neun Uhr morgens verlassen und sich seit-
her noch nicht wieder gemeldet hitte.

Das Messer knallte den Horer auf die Gabel und stiirmte
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durch den Flur; dann fing er sich, und als er sich den Ti-
schen und den Gesichtern niherte, verfiel er wieder in sei-
nen betont ldssigen Gang. Das Restaurant begann sich zu
fiillen. Es war fast fiinf Uhr.

Er hatte lediglich vorgehabt, mit seinem Anwalt ein paar
Drinks zu nehmen und dann mit ihm zu essen, damit sie
uiber seine Bredouille reden konnten. Nur Drinks und Essen,
sonst nichts. Die Typen vom FBI beobachteten und belausch-
ten ihn. Jerome hatte Barry erst vorige Woche erzdhlt, er
glaubte, sie hétten seine Kanzlei verdrahtet. Also wollten sie
sich hier treffen und in aller Ruhe essen, ohne sich Sorgen
um Lauscher und Wanzen machen zu miissen.

Sie muf$ten miteinander reden. Jerome Clifford hatte in
New Orleans fiinfzehn Jahre lang prominente Ganoven ver-
teidigt — Gangster, Drogenhandler, Politiker — und seine Er-
folgsquote war beeindruckend. Er war gerissen und korrupt,
jederzeit bereit, Leute zu kaufen, die sich kaufen liefen.
Er trank mit den Richtern und schlief mit ihren Freundin-
nen. Er bestach die Polizisten und bedrohte die Geschwore-
nen. Er plauderte mit den Politikern und war mit Spenden
nicht kleinlich, wenn er dazu aufgefordert wurde. Jerome
wulste, wie das System funktionierte, und wenn in New Or-
leans ein angeklagter Ganove, der iiber geniigend Geld ver-
fugte, Hilfe brauchte, dann fand er unfehlbar seinen Weg zur
Kanzlei von Rechtsanwalt W. Jerome Clifford. Und in dieser
Kanzlei fand er einen Freund, der von Schmutz lebte und
loyal blieb, bis der Fall ausgestanden war.

Doch Barrys Fall lag etwas anders. Er war riesig und
wuchs von Minute zu Minute. Die Verhandlung sollte in ei-
nem Monat stattfinden und ragte drohend vor ihm auf wie
eine Hinrichtung. Es wiirde sein zweiter Mordprozefs sein.
Den ersten hatte er im zarten Alter von achtzehn durchge-
standen; ein Staatsanwalt mit nur einem hochst unzuverlis-
sigen Zeugen hatte zu beweisen versucht, daf Barry einem
rivalisierenden Ganoven die Finger abgeschnitten und die
Kehle aufgeschlitzt hatte. Barrys Onkel, ein hochgeachteter
und erfahrener Mafioso, hatte hier und da ein bifichen Geld
springen lassen. Die Jury des jungen Barry konnte sich

35



nicht auf einen Spruch einigen, und die Sache verlief im
Sande.

Spater verbrachte Barry wegen Schutzgelderpressung
zwei Jahre in einem gemiditlichen Bundesgefiangnis. Sein On-
kel hitte ihn abermals retten konnen, aber zu der Zeit war er
finfundzwanzig und reif fiir eine kurze Zeit im Knast. Sie
machte sich gut in seinem Lebenslauf. Die Familie war stolz
auf ihn. Jerome Clifford hatte eine milde Strafe ausgehan-
delt, und seither waren sie Freunde gewesen.

Ein frisches Club Soda und eine Limone erwarteten Barry,
als er zur Bar stolzierte und seinen Platz wieder einnahm.
Der Alkohol konnte ein paar Stunden warten. Er brauchte
ruhige Hande.

Er quetschte die Limone aus und betrachtete sich im Spie-
gel. Er merkte, dafs ein paar Leute ihn anstarrten; schliefSlich
war er in diesem Moment der vielleicht beriihmteste wegen
Mordes angeklagte Mann im ganzen Land. Vier Wochen bis
zum Prozef3, und die Leute starrten ihn an. Sein Gesicht war
in samtlichen Zeitungen.

Dieser Prozefs war etwas vollig anderes. Das Opfer war ein
Senator, der erste, behaupteten sie, der je im Amt ermordet
worden war. Die Vereinigten Staaten von Amerika gegen Barry
Muldanno. Natlirlich, sie hatten keine Leiche, und das stellte
die Vereinigten Staaten von Amerika vor gewaltige Proble-
me. Keine Leiche, kein Obduktionsbericht, keine ballistische
Untersuchung, keine bluttriefenden Fotos, die man im Ge-
richtssaal schwenken und der Jury unter die Nase halten
konnte.

Aber Jerome Clifford war dem Zusammenbruch nahe. Er
benahm sich seltsam — verschwand einfach, wie jetzt, blieb
der Kanzlei fern, beantwortete keine Anrufe, kam immer zu
spat ins Gericht, murmelte stindig vor sich hin und trank
zuviel. Er war immer niedertrachtig und beharrlich gewe-
sen, aber jetzt schien ihn nichts mehr zu interessieren, und
die Leute redeten. Offengestanden brauchte Barry einen neu-
en Anwalt.

Nur vier kurze Wochen, und Barry mufste Zeit gewinnen.
Einen Aufschub, eine Vertagung, irgend etwas in der Art.
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Weshalb reagierte die Justiz so schnell, wenn alles andere als
Eile angesagt war? Er hatte sein Leben in den Randzonen
von Recht und Gesetz verbracht und erlebt, wie sich Prozes-
se jahrelang hinzogen. Sein Onkel war einmal angeklagt
worden, aber nach drei Jahren aufreibender Kriegfiihrung
hatte die Regierung schliefSlich aufgegeben. Barry war sechs
Monate zuvor angeklagt worden, und peng!, schon findet
der Prozefs statt. Das war nicht fair. Romey funktionierte
nicht. Ein anderer mufste an seine Stelle treten.

Nattirlich hatte der Fall fiir das FBI eine Menge Locher.
Niemand hatte den Mord gesehen. Es wiirde ein ordentli-
cher Indizienprozef} gegen ihn gefiihrt werden, vielleicht so-
gar mit einem Motiv. Aber niemand hatte tatsdchlich gese-
hen, wie er es getan hatte. Es gab einen Informanten, der
leicht zu beirren und unzuverldssig war und vermutlich
beim Kreuzverhor in der Luft zerfetzt werden wiirde, wenn
er iberhaupt vor Gericht erschien. Die Typen vom FBI hiel-
ten ihn versteckt. Und Barry hatte diesen einen, wundervol-
len Vorteil — die Leiche, den kleinen drahtigen Korper von
Boyd Boyette, der, in Beton eingebettet, langsam verrottete.
Ohne ihn wiirde Reverend Roy keinen Schuldspruch errei-
chen. Das veranlafste Barry zu einem Léacheln, und er zwin-
kerte zwei Wasserstoffblondinen an einem Tisch in der Néhe
der Tiir zu. Frauen gab es massenhaft seit der Anklageerhe-
bung. Er war beriihmt.

Reverend Roys Fall stand tatsdchlich auf schwachen Fii-
Ben, aber das hatte weder seinen lautstarken Predigten vor
laufenden Kameras Abbruch getan noch seinen vollmun-
digen Andeutungen, dafl der Gerechtigkeit sehr bald Genii-
ge getan sein wiirde, noch seinen prahlerischen Interviews
mit jedem Journalisten, der sich hinreichend langweilte, um
ihn zu befragen. Er war ein frommer Bundesanwalt mit 6li-
ger Stimme und ledrigen Lungen, widerlichen politischen
Ambitionen und mit donnernder Stimme vorgetragenen An-
sichten zu allem und jedem. Er hatte seinen eigenen Presse-
agenten, einen total {iberarbeiteten Mann, der dafiir zu sor-
gen hatte, dafs der Reverend stindig im Rampenlicht stand,
damit eines nicht allzu fernen Tages die Offentlichkeit dar-
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auf bestehen wiirde, dafs er ihr im Senat der Vereinigten
Staaten diente. Wohin ihn Gott von dort aus vielleicht fiih-
ren wiirde, wufdte nur der Reverend.

Barry zermalmte sein Eis bei der widerwartigen Vorstel-
lung, wie Roy Foltrigg seine Anklageschrift vor den Kame-
ras schwenkte und alle moglichen Prophezeiungen iiber den
Triumph des Guten iiber das Bose heraustrompetete. Aber
seit der Anklageerhebung waren sechs Monate vergangen,
und weder Reverend Roy noch seine Verbiindeten, die Leute
vom FBI, hatten die Leiche von Boyd Boyette gefunden. Sie
folgten Barry Tag und Nacht — wahrscheinlich warteten sie
gerade jetzt direkt vor der Tiir, als wére er so damlich, hier
zu essen und anschliefflend nur so zum Spaf3 einen Blick auf
die Leiche zu werfen. Sie hatten jeden Sdufer und Gammler
bestochen, der vorgegeben hatte, Informationen liefern zu
konnen. Sie hatten Seen und Teiche abgelassen; sie hatten
Fliissse durchkdmmt. Sie hatten sich Durchsuchungsbefehle
fiir Dutzende von Gebduden in der Stadt verschafft. Sie hat-
ten ein kleines Vermogen ausgegeben fiir Bagger und Bull-
dozer.

Aber Barry hatte sie. Die Leiche von Boyd Boyette. Er hitte
sie gern woanders hingebracht, aber das konnte er nicht. Der
Reverend und seine Engelsscharen beobachteten ihn.

Clifford war jetzt eine Stunde {iberfallig. Barry zahlte fiir
zwei Club Sodas, zwinkerte den Wasserstoffblondinen in ih-
ren Lederrdcken zu und verliefs, Anwiélte im allgemeinen
und den seinen im besonderen verfluchend, das Lokal.

Er brauchte einen neuen Anwalt, einen, der auf seine An-
rufe reagierte und sich mit ihm auf ein paar Drinks traf und
ein paar Geschworene ausfindig machte, die sich kaufen lie-
Ben. Einen wirklichen Anwalt!

Er brauchte einen neuen Anwalt, und er brauchte eine
Vertagung oder einen Aufschub oder eine Verschleppung,
irgend etwas, das diese Sache so verlangsamte, dafs er Zeit
zum Nachdenken fand.

Er zilindete sich eine Zigarette an und wanderte geméch-
lich die Magazine Street zwischen Canal und Poydras ent-
lang. Die Luft war dick. Cliffords Kanzlei war vier Blocks
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entfernt. Sein Anwalt wollte eine schnelle Verhandlung! So
ein Idiot! Niemand in diesem Rechtsstaat wollte eine schnel-
le Verhandlung, aber dann kam W. Jerome Clifford und
dréngte darauf. Noch keine drei Wochen zuvor hatte Clif-
ford erklart, sie sollten zusehen, dafs der Prozef3 so schnell
wie moglich stattfande, weil sie keine Leiche hatten und da-
mit keinen Fall, und so weiter und so weiter. Und wenn sie
abwarteten, wiirde die Leiche vielleicht gefunden werden,
und weil Barry so ein hiibscher Tatverdachtiger war und es
sich um einen Sensationsprozefs handelte, bei dem die An-
klagevertretung tonnenschwer unter Druck stand, und da
Barry den Mord tatsdchlich begangen hatte und ganz ein-
deutig schuldig war, sollten sie unverziiglich vor Gericht ge-
hen. Das hatte Barry schockiert. Sie hatten hitzig diskutiert
in Romeys Biiro, und seither war es nicht mehr so wie friiher
gewesen.

Im Verlauf dieser Diskussion vor drei Wochen war ein ru-
higer Moment eingetreten, und Barry hatte sich seinem An-
walt gegentiber damit gebriistet, dafs die Leiche nie gefun-
den werden wiirde. Er war schon eine Menge Leichen
losgeworden und wufite, wie man sie versteckte. Boyette
war ziemlich schnell versteckt worden, und obwohl Barry
den kleinen Kerl gern irgendwoanders hingebracht hitte,
war er dennoch guter Dinge und hegte nicht die geringsten
Befiirchtungen, daf8 Roy und die Fibbies ihm in die Quere
kommen kénnten.

Barry kicherte leise vor sich hin, wéhrend er die Poydras
entlangschlenderte.

»Und wo ist die Leiche?« hatte Clifford gefragt.

»Das wollen Sie bestimmt nicht wissen«, hatte Barry erwi-
dert.

»Doch, ich will es wissen. Die ganze Welt will es wissen.
Also los, verraten Sie es mir, wenn Sie den Mumm dazu ha-
ben.«

»Das wollen Sie nicht wissen.«

»Doch. Los, sagen Sie es mir.«

»Es wird Thnen nicht gefallen.«

»Sagen Sie es mir.«
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Barry warf seinen Zigarettenstummel auf den Gehsteig
und hatte beinahe laut herausgelacht. Er hitte es Jerome
Clifford nicht sagen sollen. Es war kindisch gewesen, es zu
tun, aber er war harmlos. Dem Mann konnte man Geheim-
nisse anvertrauen, anwaltliche Schweigepflicht und dieser
ganze Kram, und er war verletzt gewesen, als Barry anfangs
nicht mit simtlichen blutigen Details herausriicken wollte.
Jerome Clifford war ein ebenso niedertréchtiger Gauner wie
seine Klienten, und wenn sie Blut an den Hidnden hatten,
wollte er es sehen.

»Erinnern Sie sich, an welchem Tag Boyette verschwand?«

»Natiirlich. Am 16. Januar.«

»Wissen Sie noch, wo Sie am 16. Januar waren?«

Daraufhin war Romey zur Wand hinter seinem Schreib-
tisch gegangen und hatte nachgesehen, was er auf seinen
Monats-Terminkalender gekritzelt hatte. »In Colorado. Ski-
laufen.«

»Und ich hatte mir IThr Haus ausgeliehen?«

»Ja, Sie wollten sich dort mit der Frau irgendeines Arztes
treffen.«

»Stimmt. Aber sie konnte nicht kommen. Dafiir habe ich
den Senator zu Ihrem Haus gebracht.«

Daraufhin war Romey erstarrt und hatte seinen Klienten
fassungslos und mit offenem Mund angesehen.

Barry hatte weitergeredet. »Er kam im Kofferraum an, und
ich habe ihn bei Ihnen deponiert.«

»Wo?« hatte Romey ungldubig gefragt.

»In der Garage.«

»Sie liigen.«

»Unter dem Boot, das seit zehn Jahren nicht mehr von der
Stelle bewegt worden ist.«

»Sie liigen.«

Die Eingangstiir zu Cliffords Kanzlei war verschlossen. Bar-
ry riittelte daran und fluchte durch die Fenster. Er ziindete
sich eine weitere Zigarette an und suchte auf den iiblichen
Parkplatzen nach dem schwarzen Lincoln. Er wiirde das fet-
te Schwein finden, und wenn es ihn die ganze Nacht kostete.
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Barry hatte einen Freund in Miami, der einmal wegen ei-
ner Reihe von Drogenvergehen angeklagt worden war. Sein
Anwalt war ziemlich gut gewesen und hatte es fertigge-
bracht, die Sache zweieinhalb Jahre hinauszuzdgern, bis
schliefilich der Richter die Geduld verlor und eine Verhand-
lung ansetzte. Am Tag vor der Auswahl der Geschworenen
hatte sein Freund seinen tiichtigen Anwalt umgebracht, und
der Richter war gezwungen gewesen, eine weitere Verta-
gung zu verfiigen. Der Prozefs hatte nie stattgefunden.

Wenn Romey jetzt plétzlich starb, wiirden bis zum Prozef3
Monate, vielleicht sogar Jahre vergehen.
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Ricky wich von dem Baum zuriick, bis er ins tiefe Unkraut
geriet, dann fand er den schmalen Pfad und begann zu ren-
nen. »Ricky«, rief Mark. »He, Ricky, warte auf mich.« Aber
es half nichts. Er warf noch einen letzten Blick auf den Mann
auf dem Wagen, dem immer noch die Waffe im Mund steck-
te. Die Augen standen halb offen, und seine Fiifle zuckten.

Mark hatte genug gesehen. »Ricky«, rief er wieder, wah-
rend er auf den Pfad zutrabte. Sein Bruder war vor ihm,
rannte langsam auf eine ganz seltsame Weise, mit beiden Ar-
men steif an den Beinen und aus der Hiifte heraus vorge-
beugt. Das Unterholz schlug ihm ins Gesicht. Er stolperte,
fiel aber nicht. Mark packte ihn bei den Schultern und drehte
ihn herum. »Ricky, hér mir zu! Es ist alles okay.« Ricky glich
einem Zombie mit bleicher Haut und glasigen Augen. Er at-
mete schwer und hastig und gab ein dumpfes schmerzliches
Stohnen von sich. Reden konnte er nicht. Er rif§ sich los und
nahm seinen Trab wieder auf, immer noch stohnend. Mark
war dicht hinter ihm, als sie ein trockenes Bachbett durch-
querten und ihrer Behausung zustrebten.

Die Baume lichteten sich unmittelbar vor dem zerfallen-
den Bretterzaun, der den grofiten Teil der Wohnwagensied-
lung umgab. Zwei kleine Kinder warfen mit Steinen nach
einer Reihe von Dosen, die sie auf der Haube eines Schrott-
wagens aufgestellt hatten. Ricky rannte schneller und kroch
durch eine Liicke im Zaun. Er iibersprang einen Graben,
schofs zwischen zwei Wohnwagen hindurch und rannte auf
die Strafle. Mark war zwei Schritte hinter ihm. Ricky fiel das
Atmen immer schwerer und das Stéhnen wurde lauter.

Der Wohnwagen der Sways war drei Meter sechzig breit
und vierzehn Meter lang und stand zusammen mit vierzig
anderen auf einem schmalen Streifen an der East Street. Zu
den Tucker Wheel Estates gehorten auch die North, South
und West Street, und alle vier Strafsen verliefen kurvenfor-
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mig und kreuzten sich mehrmals in allen Richtungen. Es
war eine respektable Wohnwagensiedlung mit halbwegs
sauberen Strafien, ein paar Bdumen, einer Menge Fahrradern
und ein paar aufgegebenen Autos. Buckelschwellen verlang-
samten den Verkehr. Laute Musik oder Larm zogen einen
Polizeibesuch nach sich, sobald Mr. Tucker informiert wor-
den war. Seiner Familie gehorten das gesamte Land und der
grofite Teil der Wohnwagen einschliefllich Nummer 17 an
der East Street, den Dianne Sway fiir zweihundertachtzig
Dollar im Monat gemietet hatte.

Ricky rannte durch die unverschlossene Tiir und fiel auf
die Couch im Wohnzimmer. Er schien zu weinen, aber es ka-
men keine Tranen. Er zog die Knie bis zum Bauch hoch, als
ware ihm kalt, dann steckte er ganz langsam den rechten
Daumen in den Mund. Mark liefs sich keine seiner Bewegun-
gen entgehen. »Ricky, rede mit mir«, sagte er und schiittelte
sanft seine Schultern. »Du muf$t mit mir reden, Mann, okay,
Ricky? Es ist alles okay.«

Ricky lutschte heftiger am Daumen. Er schlofi die Augen,
und sein Korper bebte.

Mark schaute sich im Wohnzimmer und in der Kiiche um
und begriff, daf alles noch genauso war wie vor einer Stun-
de. Vor einer Stunde! Es kam ihm vor wie Tage. Die Sonne
wurde schwiécher, und die Zimmer waren ein wenig dunk-
ler. Ihre Biicher und Schultaschen lagen wie immer auf dem
Kiichentisch. Die tdgliche Notiz von Mom lag auf dem Bord
neben dem Telefon. Er ging zum Ausgufd und liefs Wasser in
eine saubere Kaffeetasse laufen. Er hatte fiirchterlichen
Durst. Er trank das kalte Wasser und starrte durch das Fen-
ster auf den Wohnwagen nebenan. Dann horte er schmat-
zende Gerdusche und sah seinen Bruder an. Der Daumen.
Im Fernsehen hatte es eine Sendung gegeben, in der ein paar
Kinder in Kalifornien nach einem Erdbeben an ihren Dau-
men gelutscht hatten. Alle mdglichen Arzte waren zu Rate
gezogen worden. Ein Jahr nach dem Beben lutschten die ar-
men Kinder immer noch.

Die Tasse beriihrte eine empfindliche Stelle an seiner Lip-
pe, und er erinnerte sich an das Blut. Er lief ins Badezim-
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mer und betrachtete sein Gesicht im Spiegel. Unmittelbar
unter dem Haaransatz war eine kleine, kaum sichtbare Beu-
le. Sein linkes Auge war zugeschwollen und sah fiirchter-
lich aus. Er lief} Wasser ins Becken laufen und wusch sich
ein bifSichen Blut von der Unterlippe. Sie war nicht ge-
schwollen, fing aber plotzlich an zu pochen. Er hatte schon
schlimmer ausgesehen nach Priigeleien in der Schule. Er
war zah.

Er holte einen Eiswiirfel aus dem Kiihlschrank und driick-
te ihn fest gegen die untere Augenpartie. Dann ging er zur
Couch und betrachtete seinen Bruder und mit besonderer
Aufmerksamkeit den Daumen. Ricky schlief. Es war fast
halb sechs, Zeit fiir ihre Mutter, nach Hause zu kommen,
nach neun langen Stunden in der Lampenfabrik. Seine Oh-
ren drohnten noch immer von den Schiissen, aber er fing
wieder an zu denken. Er setzte sich neben Rickys Fiifie und
fuhr mit dem Eiswiirfel langsam um sein Auge herum.

Wenn er nicht 911 anrief, konnten Tage vergehen, bis je-
mand die Leiche fand. Der todliche Schufi war stark ge-
dampft gewesen, und Mark war sicher, dal niemand aufler
ihnen ihn gehort hatte. Er war schon oft auf der Lichtung ge-
wesen, aber plotzlich wurde ihm bewufit, daf8 er dort noch
nie einen anderen Menschen gesehen hatte. Die Stelle war
vollig abgelegen. Weshalb hatte Romey sich fiir sie entschie-
den? Schliefillich war er aus New Orleans gekommen, rich-
tig?

gMark sah sich im Fernsehen alle m&glichen Reality Shows
an und wufite, daf’ jeder 911-Anruf aufgezeichnet wurde. Er
wollte nicht aufgezeichnet werden. Er wiirde nie jemandem
erzdhlen, nicht einmal seiner Mutter, was er gerade erlebt
hatte, und was er in diesem kritischen Moment am drin-
gendsten brauchte, war eine Unterhaltung mit seinem klei-
nen Bruder, damit sie ihre Liigen aufeinander abstimmen
konnten. »Ricky«, sagte er und riittelte seinen Bruder am
Bein. Ricky stohnte, 6ffnete aber nicht die Augen. Statt des-
sen kriimmte er sich noch stirker zusammen. »Ricky, wach
aufl«

Es erfolgte keine Reaktion, nur ein plotzliches Schaudern,
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als frore er. Mark fand eine Steppdecke im Schrank und brei-
tete sie liber seinen Bruder, dann wickelte er eine Handvoll
Eiswiirfel in ein Geschirrtuch und driickte die Packung be-
hutsam auf sein linkes Auge. Ihm war nicht danach zumute,
Fragen iiber sein Auge zu beantworten.

Er starrte auf das Telefon und dachte an Westernfilme mit
herumliegenden Leichen und dariiber kreisenden Bussar-
den, in denen alle darauf bedacht waren, die Toten zu begra-
ben, bevor die verdammten Vogel iiber sie herfielen. In un-
gefdhr einer Stunde wiirde es dunkel sein. Schlagen
Bussarde auch nachts zu? In einem Film hatte er das nie ge-
sehen.

Der Gedanke an den dicklichen Anwalt, der da draufsen
lag, mit der Pistole im Mund und nur einem Schuh und ver-
mutlich immer noch blutend, war schon gréflich genug,
aber dazu noch die Bussarde, die ihm das Fleisch von den
Knochen rissen, und Mark griff zum Horer. Er tippte 911
und rédusperte sich.

»Ja, da liegt ein toter Mann im Wald, und jemand muf hin
und ihn holen.« Er sprach mit so tiefer Stimme wie moglich
und wufSte von der ersten Silbe an, dafd es ein erbarmlicher
Verstellungsversuch war. Er atmete schwer, und die Beule
auf seiner Stirn pochte.

»Wer spricht da, bitte?« Es war eine Frauenstimme, fast
wie ein Roboter.

»Ah, das méchte ich nicht sagen, okay?«

»Wir brauchen deinen Namen, Junge.« Grof8artig, sie wuf3-
te, daf er ein Kind war. Er hoffte, daf§ er sich wenigstens an-
horte wie ein Teenager.

»Wollen Sie etwas iiber den Toten erfahren oder nicht?«
fragte Mark.

»Wo befindet sich der Tote?«

Das ist einfach grandios, dachte er, schon jetzt erzihlte er
jemandem davon. Und nicht jemandem, dem man vertrauen
konnte, sondern jemandem, der eine Uniform trug und bei
der Polizei arbeitete. Er konnte regelrecht horen, wie die
Aufzeichnung dieses Gespréchs immer wieder vor der Jury
abgespielt wurde, genau wie im Fernsehen. Sie wiirden all
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diese Stimmtests machen, und jedermann wiirde wissen,
dafl es Mark Sway gewesen war, der am Telefon etwas {iber
einen Toten gesagt hatte, von dem sonst niemand in der
Welt etwas wufte. Er versuchte, seine Stimme noch tiefer
klingen zu lassen.

»In der Nahe der Tucker Wheel Estates, und ...«

»Das ist an der Whipple Road ...«

»Ja, das stimmt. Er liegt im Wald zwischen den Tucker
Wheel Estates und dem Highway 17.«

»Der Tote liegt im Wald?«

»Sozusagen. Genaugenommen liegt er auf einem Wagen
im Wald.«

»Und der Mann ist tot?«

»Der Mann hat sich erschossen. Mit einer Pistole, in den
Mund, und ich bin sicher, daf8 er tot ist.«

»Hast du die Leiche gesehen?« Die Stimme der Frau verlor
ihre professionelle Zuriickhaltung. Jetzt lag eine gewisse
Schirfe darin.

Was fiir eine blode Frage, dachte Mark. Ob ich sie gesehen
habe? Sie versuchte, Zeit zu gewinnen, ihn am Telefon fest-
zuhalten, damit sie dem Anruf nachgehen konnten.

»Hast du die Leiche gesehen, Junge?« fragte sie noch ein-
mal.

»Nattirlich habe ich sie gesehen.«

»Ich brauche deinen Namen, Junge.«

»Horen Sie, da ist ein kleiner Feldweg, der vom Highway
17 abzweigt und zu einer Lichtung im Wald fiihrt. Der Wa-
gen ist groff und schwarz, und der Mann liegt darauf. Thr
Pech, wenn Sie ihn nicht finden. Ende.«

Er legte den Horer auf und starrte das Telefon an. Im
Wohnwagen herrschte absolute Stille. Er ging zur Tiir und
lugte durch die schmutzigen Vorhidnge hinaus, fast damit
rechnend, daf8 Streifenwagen aus samtlichen Richtungen
herangebraust kamen — Lautsprecher, SWAT-Teams, kugel-
sichere Westen.

Nimm dich zusammen. Er schiittelte Ricky abermals, be-
rithrte seinen Arm, registrierte, wie klamm er war. Aber
Ricky schlief nach wie vor und lutschte an seinem Daumen.
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Mark packte ihn sanft um die Taille und schleppte ihn iiber
den Fuflboden den schmalen Flur entlang zu ihrem Schlaf-
zimmer, wo er ihn ins Bett packte. Unterwegs murmelte
Ricky etwas und wand sich ein wenig, rollte sich im Bett
aber sofort wieder zusammen. Mark breitete eine Decke tiber
ihn und machte die Tiir zu.

Er schrieb eine Notiz fiir seine Mutter, teilte ihr mit, daf3 es
Ricky nicht gut ginge und daf er schliefe, und er selbst ware
in ungefahr einer Stunde zuriick. Von den Jungen wurde
nicht verlangt, daff sie zu Hause waren, wenn sie von der
Arbeit kam, aber wenn sie unterwegs waren, sollte zumin-
dest ein Zettel da sein.

Das ferne Drohnen eines Hubschraubers entging Mark.

Auf dem Pfad ziindete er sich eine Zigarette an. Vor zwei
Jahren war ein neues Fahrrad aus einem der Vororte ver-
schwunden, nicht weit von der Wohnwagensiedlung ent-
fernt. Es gab Gertichte, daf8 es hinter einem der Mobilheime
gesehen worden war, und den gleichen Geriichten nach war
es von ein paar Jungen aus der Siedlung auseinandergenom-
men und umlackiert worden. Den Jungen aus den Vororten
machte es Spafi, ihre weniger gutsituierten Nachbarn als
»Trailer Park Kids« abzuqualifizieren. Sie besuchten dieselbe
Schule, und es gab tédglich Schldgereien zwischen den beiden
Gesellschaftsschichten. Samtliche Verbrechen und Misseta-
ten in den Vororten wurden automatisch den Wohnwagen-
Leuten angelastet.

Kevin, der Junge von der North Street, hatte das neue
Fahrrad gehabt und es etlichen seiner Kumpane gezeigt, be-
vor es umlackiert wurde. Mark hatte es gesehen. Die Ge-
riichte schwirrten, die Polizei schniiffelte herum, und eines
Abends klopfte es an der Tiir. Bei den Nachforschungen war
Marks Name erwahnt worden, und der Polizist hatte ein
paar Fragen. Er hatte am Kiichentisch gesessen und Mark ei-
ne Stunde lang verhort. Es war ganz anders gewesen als im
Fernsehen, wo der Angeklagte immer cool bleibt und sich
iber den Polizisten lustig macht.

Mark gab nichts zu, konnte drei Nachte lang nicht schlafen
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und schwor sich, ein sauberes Leben zu fiihren und samtli-
chen Problemen aus dem Wege zu gehen.

Aber jetzt hatte er ein Problem. Ein echtes Problem, viel
schwerwiegender als ein gestohlenes Fahrrad. Ein toter
Mann, der Geheimnisse preisgegeben hatte, bevor er starb.
Hatte er die Wahrheit gesagt? Er war betrunken und total
verriickt, hatte vom grofien Zauberer geredet und solches
Zeug. Aber weshalb hatte er liigen sollen?

Mark wuflte, dal Romey eine Waffe hatte, er hatte sie
sogar in der Hand gehalten und den Finger an den Abzug
gelegt. Und die Waffe hatte den Mann getotet. Es war be-
stimmt ein Verbrechen, zuzusehen, wie ein Mann Selbst-
mord beging, und ihn nicht daran zu hindern.

Er wiirde es nie einer Menschenseele erzidhlen! Romey re-
dete nicht mehr. Um Ricky wiirde er sich kiimmern miissen.
Mark hatte bei der Sache mit dem Fahrrad den Mund gehal-
ten, und er konnte es abermals tun. Niemand wiirde je erfah-
ren, dafl er in dem Wagen gesessen hatte.

In der Ferne ertonte eine Sirene, dann das stetige Drohnen
eines Hubschraubers. Mark duckte sich unter einen Baum,
als der Hubschrauber ganz nahe voriiberschwebte. Er
schlich zwischen Baumen und Gestriipp hindurch, geduckt
und ohne jede Eile, bis er Stimmen horte.

Uberall flackerten Lichter. Blau fiir die Bullen und rot fiir die
Ambulanz. Die weilen Streifenwagen der Polizei von Mem-
phis umstanden den schwarzen Lincoln. Die orange und
weifs lackierte Ambulanz traf gerade ein, als Mark durchs
Gestriipp lugte. Niemand schien nervds oder aufgeregt zu
sein.

Romey war nicht bewegt worden. Ein Polizist machte Fo-
tos, wahrend die anderen lachten. Funkgerdte quakten, ge-
nau wie im Fernsehen. Blut kam unter dem Toten hervor
und rann iiber die rot-weifsfen Schlufllichter. Die Pistole
steckte nach wie vor in seinem Mund, aber seine rechte
Hand lag jetzt auf seinem hervorquellenden Bauch. Sein
Kopf war nach rechts gesackt, die Augen waren geschlossen.
Die Sanitater kamen und betrachteten ihn, dann machten sie
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miese Witze, und die Polizisten lachten. Alle vier Tiiren
standen offen, und der Wagen wurde sorgféltig unter die
Lupe genommen. Niemand dachte daran, den Toten herun-
terzuholen. Der Hubschrauber iiberflog noch einmal die
Lichtung, dann verschwand er.

Mark hockte tief im Gestriipp, vielleicht zehn Meter von
dem Baum entfernt, unter dem sie ihre ersten Zigaretten ge-
raucht hatten. Er hatte einen ungehinderten Blick auf die
Lichtung und den dicken Anwalt, der auf dem Wagen lag
wie eine tote Kuh mitten auf der Strafie. Ein weiterer Strei-
fenwagen traf ein, dann eine weitere Ambulanz. Leute in
Uniform kamen sich ins Gehege. Kleine weifse Beutel mit ir-
gendwelchen Dingen darin wurden mit grofster Behutsam-
keit aus dem Wagen herausgeholt. Zwei Polizisten mit
Gummihandschuhen rollten den Schlauch auf. Der Fotograf
hockte sich vor jede der Tiiren und machte Blitzlichtaufnah-
men. Hin und wieder hielt jemand inne und betrachtete Ro-
mey, aber die meisten von ihnen tranken Kaffee aus Pappbe-
chern und unterhielten sich. Ein Polizist legte Romeys Schuh
neben der Leiche auf den Wagen, dann steckte er ihn in ei-
nen weiflen Beutel und schrieb etwas darauf. Ein weiterer
Polizist kniete vor den Zulassungsschildern und wartete mit
seinem Funkgerat auf das Eintreffen einer Meldung.

Endlich kam aus der ersten Ambulanz eine Tragbahre
zum Vorschein. Sie wurde zur hinteren Stofistange getragen
und im hohen Gras abgesetzt. Zwei Sanitéter ergriffen Ro-
meys Fiiffe und zogen vorsichtig an ihm, bis zwei weitere
Sanitdter seine Arme ergreifen konnten. Die Polizisten sa-
hen zu und machten Witze dariiber, wie dick Mr. Clifford
war, denn inzwischen wufiten sie seinen Namen. Sie frag-
ten, ob noch mehr Sanititer erforderlich wiren, um seinen
dicken Arsch zu tragen, ob die Tragbahre verstirkt wire
oder so etwas, ob er in die Ambulanz passen wiirde. Eine
Menge Geldchter, als sie sich damit abmiihten, ihn herun-
terzuholen.

Ein Polizist steckte die Pistole in einen Beutel. Die Trag-
bahre wurde in die Ambulanz gehievt, die Tiiren aber nicht
geschlossen. Ein Abschleppwagen mit gelben Lichtern er-
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